INCENSE PRAISE

£ %

INGENSE IN THE CENSER HOW IS %EENING; ALL THE UHARMA.REALM
' - X

BhERe XR%e

Lyu syang ja re, Fa Jye meng syun,

RECEIVES THE FRAGRANCE, FROM AFAR THE SEA VAST HOST OF
BUDDHAS ALL 'INHALE ITS SWEELTNESS.-

H 2T XY Ko

Ju Fwo hai hwei syi yau wen.

N E?ERY PLACE AUSPICIOUS CLOUDS APPEARING,
BREZLBE o
Swei chu jye syang yun,

OUR SINCERE INTEKTION THUS FULFILLING, AS ALL BUDDHAS NOW
SHOW THEIR PERFECT BODY. '

METE  HibihEge

Cheng yi fang yin, ju Fwo syan Chywan shen.

NA MO[ TNCENSE CLOUD CANOPY BUQ@ISﬁTTVﬁ. MAHASATTVA!

. 1= ' Z
MEFEL ZBETE oy
Na mwo Syang Yun Gai Pu 5a Mwo He Sa. (Repeat Igst linme
& times, howine eqch time and ending with a half-bow,)
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Jin Chuan
Rectangle

Jin Chuan
Incense Praise


SEA VAST LOTUS POOL ASSEMBLY OF BUDDHAS AND

(rzoite 3 times)

NAMO
BODHISATTYARS
%ﬁf 5&5@‘@%%.&2_»&)

MNa mwo an chr hai hwei fwo pu sa.

THE BUDDHA SPEAKS OF AMITABHA SUTRA®
% 3 P 38 B ik e

Fun ahwe o mi tue ;'g’.!g

THUS 1 HAVE HEARD, AT OME TIME, THE BUDDHA DMELT AT
SHRAVASTI IN THE JETA GROVE

ﬁgﬁﬁﬂnmi,shrﬂrﬁza? /{% i /g—j‘% @

she wel gwo.

IN THE GARDEN OF THE BENFFACTOR OF ORPHANS AND THE
SOLITARY, TOGETHER WITH & GATHERING OF GREAT BHIKSHUS

MBTRIDE |, B A v £ 17

Chi shu ji gu du ywan. Yu da bi chyou seng,

TWELVE HUNDRED FIFTY IN ALL, AlL GREAT ARHATS WHOM THE
ASSEMBLY KNEW AND RECOGNIZED:

T=REATAR, FERAWBEL
KA ko 3, | |
Chyan er bai wy shr ren Jyu. Jye shr da e lwo han, dung
sWo jr shr,

ELDERS SHARTPUTRA, MAHAMAUDGAL YAVANA | HAHAKASYAPA,
MAHAKATYAYANA, MAHAKAUSHTILA,

KETHL, RIS, B

S ; = ;
we ¥, B e g, B E RBE,
Jang tau sha 11 fu. Mwo he my dyan lyan. Mwo he jva she.
Mwo he jya jan yan. Mwo he Ivu syi Two,

REVATA, SUDDHIPANTHAKA, NANDA, ANANDA, RAHULA, GAVAMPATI
PINDOLA-BHARADVEJA,

BRED R 4 e B IS
BB BRAR EHBBET

L1 pe dwo. Jou 19 pan two chye. Nan two. £ nan fwo.
Lwo hou Two. Jyvau fan bwe ti. Bin tov 1u pe lwo dwo.

2
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 KALODAYIN, MAHAKAPHINA, VAKKULA, ANIRUDDHA, AND OTHERS
SUCH AS THESE, ALL GREAT DISCIPLES; .

whwk, BHEa, FHE,
WA B, o X FHAL T

Jya lyou two ¥1. Mwo he jye bin nwo. Bwo jyu Two. E nou
Tou two. Ru shr deng ju da di dz.

TDGETHER WITH ALL THE BODHISATTVAS, MAHASATTVAS : DHARMA

PRINGCE MAMJUSHRI, AJITA BDDHISATTVA, GANDHASTIN
BODHISATTVA.

RALBAHE, LhHHALS
Mt EH SRAREER,

Bing ju pu sa mwe he sa. Wen shu shr 11 fa wang dz. E yi-
dwo pu sa. Chyan two he ti pu sa.

 NITYODUKTA BODHISATTVA, AND OTHERS SUCH AS THESE, ALL
GREAT BODHISATTYAS; AND TOGETHER WITH SHAKRA® CHIEF AMONG
GODS, AND THE WUMBERLESS GREAT MULTITUDES FROM ALL THE
HEAVENS @

EHEEH , BPLRTHALHE .
RAERALAEC £ F H ALK

Chang jing Jin pu sa. Yu ru shr deng ju da pu sa. Ji shr
i hwan yin qug,wu Tyang ju tyan da jung jygf

AT THAT TIME THE BUDDHA TOLD THE ELDER SHARIPUTRA,
"pASSING FROM HERE THROUGH HUNDREDS OF THOUSANDS OF
MILLIONS OF BUDDHALANDS TO THE WEST. THERE IS A WORLD
CALLED ULTIMATE BLISS.

B RETHY, HAET,
BTy, feRtamn
Er shr fwo gau jang lau she 11 fu. Tsung shr sy1 fang, gwo
shr wan yi fwo du. You shr jye ming ywe, ji le. :

¥ THIS LAND A BUDDHA CALLED AMITABHA RIGHT NOW TEACHES
THE DHARMA. ’ '

Hy A, HHAR, ARERA

€hi du you fwo hau e mi two. Jin syan dzai shwo fa.
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SHARIPUTRA, FOR WHAT REASON IS THIS LAND CALLED ULTIMATE
BLISS? '

TH D, M ETRL b

She 11 fu. B du he gu ming wei, ji le.

ALL LIVING BEINGS OF THIS COUNTRY ENDURE NOME OF THE
SUFFERINGS, BUT ENJOY EVERY BLISS. THEREFORE TIT IS CALLED
ULTIMATE BLISS. '

EREE, BARY . 2
WL, '

Chi gwo Jung sheng. Wu you jung ku. Dan shou ju le.
Gu ming ji le. : g

MOREOVER, SHARTPUTRA, THIS LAND OF ULTIMATE BLISS IS
EVERYWHERE SURROUNDED BY SEVEN TIERS OF RAILINGS, SEVEN
LAYERS OF NETTING, AND SEVEW ROWS OF TREES,

x@ﬂ%¢& LESE & E ]
42 Egi X .\ﬁﬁg , 41Y'§§3 , TR w ﬁﬁf
You, she 11 fu. Ji Te gwo du. Chi chung lan shun

Chi ching Two wang. Chi chung hang shu. Jye shr sz.bau.

ALL FORMED FROM THE FOUR TREASHRES AND FOR THIS REASON
NAMED ULTIMATE BLISS,

Qe @i, LR RL e

Jokdza wei rau. Shr gu bi gwo ming wei ji le.

MOREOVER, SHARIPUTRA, THE LAND OF ULTIMATE BLISS HAS
POOLS OF THE SEVEN JEWELS,

RE#H , BRL, § + %,

You she 11 fu. Ji Te gwo du. You chi bau chr.
FILLED WITH THE ELGHT WATERS OF MERIT AHD YIRTUE, THE

BOTTOM OF EACH POOL IS PURE, SPREAD OVER WITH GOLDEN
SAND. :

AN EATHET o R IR
X

Ba gung de shwel chung man chi jung. Chr di chun yi fin
sha bu di.
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DN THE FOUR SIPES ARE STAIRS OF GOLD, SIL?ER LAPIS LAZULI
AND. CRYSTAL ; ABOVE ARE RAISED PﬂUILIGNS

ok wd, ©.4k . M. A,
K e Y

5z byan jye dau, Jin, yin, 'Iyou 11, bwo 11, he cheng, .
. shang you lou ge. :

ADGRNED WITH GOLDO, SIL?ER, LAPIS LAZULI, CRYSTAL, MOTHER-
QE-PEARL, RED PEARLS AND CARNELIAN, :

Tk e AR B @bﬁ&.zﬁﬁ&
ﬁ ia& i%i%] @%‘, che JW:ChT" Ju, ma nau,

yioyi dth, yin, lyou 1i,
er yan shr jr.

IN THE POOLS ARE LOTUSES AS LARGE AS CARﬁIAGE WHEELS:
GREEN COLORED OF GREEN LIGHT; YELLOW COLORED OF YELLOW
LIGHT:

;@‘*’i% ) ﬂ(‘iﬁ’ﬁ% 3 jﬂ—é} '%‘%J,
s Ay

chr jung 1yan hwa, Da ru che 1wun. Ching shaf ching gwang.
Hwang shaf hwang gwang.

RED COLORED QF RED LIGHT; WHITE COLBRED OF WHITE LIGHT
SUBTLY, WONDERFULLY FRAGRANT AND PURE.

&k, @ et , fi%(’k,;?;% ﬁ

Chr shai chr gwang. Bai shai bai gwanq Wed myau syang jye.

SHARIPUTRA, THE REALIZhTION QF THE LAND OF ULTIMATE BLISS
1S THUS MERITORIOUSLY ADORNED.

L4 BBRL, R bk
B

She |1 fu 41 le guwo du, cheng jyou ru shr gung de
. Jwang yan.

MOREDYER, SHARIPUTRA, IN THAT BUDDHALAND THERE IS ALMWAYS
HEAVERLY MUSIC,

e F| W, MR E IR

¥ou she 11 fu. B fwo gwo du. Chang dzwo tyan ywe.

20



AND THE GROUND IS YELLOW GOLD. IN THE SIX PERIGDS OF THE
DAY AND NIGHT A HEAVENLY RAIN- OF MANDARAYA FLOWERS FALLS,
AND THROUGHOUT THE CLEAR MORNING EACH LIVING BEING OF
THIS LAND,

Ze b, TRAE, DAERE
EES FRNNCIE

Hwang Jin wei di. Joy ye 1y0u shr, yu tyan man two Two hwa,
Chi du jung sheng chang yf ch¥ng dan,

WITH SACKS FULL OF THE MYRIADS QF HONDERFUL FLOWERS, MHKES
OFFERINGS TG THE HUNDREDS OF THOUSAMDS OF MILLIONS OF
BUDDHAS OF THE OTHER DIRECTIONS. AT MEALTIME THEY RETURN
TO THEIR OWM COUNTRY, AND HAYIMG EATEN THEY STROLL ARDUND,

A RAR @’Qw/ 3 Ak w3+E
A, A7 }A’?? 8% & 5 P RRAEAT,

Ge yi yi sye, sheng jung myau hwa. gung yang ta fang. shr
wan yi fwo. j4 yi shr shr hwan dau ben gwo. fan shr jin
sying.

SHARIPUTRA, THE REALIZATION OF THE I.ABD OF ULTIMATE
BLISS IS THUS MERITORIOUSLY ABORNED,

gg%,&ﬁﬂi,&ﬁﬁiw&

L]
She 11 fu. Ji Te gwo du, cheng jyou ru shr gung de jwang
yan

MOREQVER, SHARIPUTRA, IN THIS COUNTRY THERE ARE ALWAYS
RARE AND WONDERFUL YARICOLORED BIRDS:

Lxesd RS HEEI Y

U,Z,\%
Fu tsz, she 11 fu, Bi gwo chang you jung jung chi myau
dza shat jr nyau.

WHITE CRANES, PEACOCKS, PARROTS AND EGRETS, KALAYINKAS,
AND TWO HEADED BIRDS.

@% jbé %%% 2 i‘ﬂvﬁ @E~J\VFA,.,,?.

Bai he, kung chyau ying wu, she 11, jya Ting pin chye,
gung ming jr nyau.
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IN THE SIX .PERIODS OF THE DAY AND NIGHT, THE FLOCKS OF
BIRDS SIMG ‘FORTH HARMONIOUS -AND ELEGANT - SOUNDS.

LHRE, FAAH, RefT.

Shr Ju Jung . nyau, Jou ye ]you shr chu he va win.

THEIR CLEAR AND JOYFUL SOUNDS PROCLAIM THE FIVE ROOTS THE
FIVE POWERS, THE SEVEW BODHI SHARES, THE EIGHT SAGELY WAY
SHARES,; AND DMARMAS SUCH AS THESE.

AEENLKR. LD . CERD.
ANEd Y, WwREL.

Chi yin yan chang wy gen, wy 11, chi pu ti fen, ha sheng
dau fen, ru shr deng fa.

WHEN LIVEIMG BEIMGS OF THIS LAND HEAR THESE SOUNDS, THEY
ARE ALTDGETHER MINDFUL OF THE BUDDHA, MINDFUL OF THE
DHARMA, AND WINDFUL OF THE SANGHA.

'iiﬂi WAt o, %53,
i A

Ch1 du jung sheng wen shr y1n ¥i. Jye syi nyan fwo, nyan
fa, nyan senqg.

SHARIPUTRA, DO NOT SAY THAT THESE BIRDS ARE BORN AS
RETRIBUTION FOR THEIR KARMIC QFFEMSES. FOR WHAT REASON?

Tab, xnBnE, FAERM
I BV () I

She 11 fu. Ru wu wei tsz nyau shr she dzwef bau SWo sheng.
Swa yi Je he.

IN THIS BUDDHALAND THERE ARE MO THREE E¥IL HAYS OF REBIRTH,
SHARIPUTRA, IN THIS BUDDHALAND NOT EVEN THE NAMES OF THE
THREE EVIL WAYS EXIST,

Ry, Bz gd  TH A, X
WL, vb,.“,eg 3z %,

Bi fwo gwo du wu san e dau. She 11 fu. Chl fwo gwo du
shang wy e dau jr ming, :

HOH MUCH THE LESS THEIR ALTUALITY' DESIRING THAT THE
DHARMA SOUND BE WIDELY PROCLAIMED, AMITABHA BUDDHA BY
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TRANSFORMATION MADE THIS MULTITUDf OF BIRDS.
0% g i%%%,%iﬁﬁﬁ
’f% é)t/\ i 8 /HU > ‘%me ’jF

He kwang you shr. Shr ju jung nyau jye shr e mi two fwo
yu 1ing fa yin sywan Iyou byan hwa swo dzwo.

SHARIPUTRA, IN THAT BUDDHALAND, WHEN THE SOFT WIND BLOHS,
THE ROWS OF JEWELLED TREES AND JEHELLED NETS

T4, MBRL , WAL, F
T a4, &%&“,

She 11 fu. Bi fwo gwo du. Wei feng chwei dung ju bau hang
shu ji bau Two wang.

GIVE FORTH SUBTLE AND WONDERFUL S0UNDS, LIKE ONE HUNDRED
THOUSAND KINDS OF MUSEC PLAYED AT THE SAMC TIME.

B B o B 4 484 9 05 RAE

Chu wei myau yin. Pi ru bai chyan Jung yau tung shr jyu
dzwo.

ALL THOSE WHO HEAR THIS SQUND NATURALLY BRING FORTH IN _
THEIR HEARTS MINDFULMESS OF THE BUDDHA, MINDFULNESS OF THE
DHARMA, AND MINDFULNESS OF THE SANGHA.

BAEH% , BREE M. .

1\5‘1? Z..'”J o
Wen shr yin je. Dz ran jye sheng nyan fwo, nyan fa, nyan -
seng jr syin.

SHARIPUTRA, THE REALIZATION OF THE LAND OF ULTIMATE BLISS
I5 THUS MERITORIDUSLY ADCORNED.

SH A, FH@RL, Al Lob itk
Y

She 19 fu. Chi fwo dwo du cheng jyou ru shr gung de jwang
yan.

SHARTPUTRA, WHAT DO YOU THINK?

T b, kR

She 1i fu Yu ru yi yun he,
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WHY IS THIS BUDDHA CALLED AMITABHAT SHARIPUTRA, THE
BRILLIANCE OF THAT BUDDHA'S LIGHT IS MEASURELESS,

GRS RN TR A
L

Bi fwo he gu hav e mi two. She 11 fu. Bi fwo gwang ming
vy Tyang.

ILLUMIMING THE LAMDS OF THE TEN DIRECTIDNSlEUERYHHERE
WITHOUT OBSTRUCTION; FOR THIS REASON HE IS CALLED AMITABHA.

1358, mﬁmﬁﬁ.iﬁﬂ%%ﬁ
SR,
Jau shy fang gwo wu swo jang ai. Shr gu hau wei e mf two.

'MOREQOVER, SHARIPUTRA, THE LIFE OF THAT BUDDHA AND THAT OF
HIS PEOPLE EXTENDS FOR MEASURELESS LIMITLESS ASAMKHYEYA
KALPAS:

LEHE, BHES, L AK
55wk 58K,

You she 11 fu. Bi fwo shou ming ji chi ren min. Wu lyang
~wu hyan e seng chi jve.

FOR THIS REASOMN HE 1S5 CALLED AMITAYUS, AND SHARIPUTRA, :
SINCE AMITABHA REALIZED BUDDHAHOOD, TEN KALPAS HAVE PASSED.

WL HRE . TP, M@@@%
ok BT .

Gu ming e mi tWO She T1 fu. E mi two fwo cheng fwo yi lai.
Yu jin shr jye. '

MOREGYER, SHARIPUTRA, THAT BUDDHA HAS MEASURELESS, LIMITLESS
SOUND-HEARER DISCIPLES, ALL ARHATS,

Rk b, Wik G REE NS
3, B MR

You she 17 fu. B fwo yeu wu lyang wu byan sheng wen di dz.
Jye e 1wo han.

THETR NUMBER TNCALCULABLE; THUS ALSO IS THE ASSEMBLY i
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OF BODHISATTVAS.

ﬂiﬁﬁzﬁ&@.%éﬁﬁ,%
B &, |

Fgw shr swan shu jr swo neng jr. Ju pu sa jung yi fu ru
shr.

SHARIPUTRA, THE REALIZATION OF THE LAND OF ULTIMATE BLISS
IS5 THUS MERITORIOUSLY ADGRNED.

%g%,ﬁ%@i K R 4e & 20 2,

She 11 fu. Bi fwo gwo du cheng jyou ru shr gung de jwang
¥an,

MOREOVER, SHARIPUTRA, THOSE LIVING BEINGS BORN IN THE
LANG OF ULTIMATE BLISS ARE ALL AVAIVARTIKA.

i/“‘-ﬁtﬂ% B R L
aﬁ?‘ﬂﬂi % %’cii%

You she 11 fu. Ji Te gwo du ,Jjung sheng, sheng je jye shr
e bi ba jr. : .

AMONG THEM ARE MANY WHO IN THIS VERY LIFE WILL DWELE IN
BUDDHAHOOD THEIR NUMBER 15 EXTREMELY MANY;

Y9 A -k, AHEY,

Chi jung dwo you y1 sheng b Chi shu shen dwo.

IT TS INCALCULABLE AND ONLY IN MEASURFLESS, LIMITLESS
ASANKHYEYA KALPAS COULD IT BE SFPOKEN.

ZEH ML , 2T nEFE
% P ALK .

Fei shr swan shu swo neng jr jr. Dan Ke yi wu lyang wu

Byan e seng chi shwo,

SHARIPUTRA, THOSE LIVING BEINGS WHO HEAR SHOULD vOuw, 'I
WISH TO %BURN IN THAT COUNTRV !

Sh| B RE RS RE ERERIL A,
sEznlxbfugwgung sheng wen je ying dang fa ywan, ywan
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AND WHY? ALL THOSE WHO THUS ATTAIN ARE ALL SUPERIOR AND
GOOD PEOPLE, ALL COMING TOGETHER IN ONE PLACE.

o i R LR d A

Swo yi je he. De yu ru shr ju shang shan ren jyu hwei yi
ehu. '

SHARIPUTRA, ONE CANKOT HAYE FEM-GOOD ROOTS, BLESSINGS,
VIRTUES, AND CAUSAL CONNECTIONS TO ATTAIN BIRTH iN THAT
LANI.

44 %ﬂmdéﬁ 918 B 4k,
AZ R AR .

She 19 fu. Bu ke y1 shau shan gen fu da, yin ywan, de
sheng bi gwa.-

SHARIPUTRA, IF THERE IS A GOOD MAN OR WOMAN WHO HEARS
SPOKEN 'AMITAEMA' AKD HOLDS THE NAME,

THb, EREBFETA LK
MR R R,

She 1i fu. Rau you shan nan dz, shan nyu ren wen shwo e
mi twe fwo jr chr ming hau.

WHETHER FOR OWE DAY, TWO DAYS, THREE, FOUR, FIVE DAYS, SIX
. DAYS, AS LONG AS SEVEN DAYS, WITH ONE HEART UNCONFUSED,

Y -u,%=8,%28, %8,
2528, % 7B, %tavw%%.

Hau yi r, ray er v, rau san r, rau $7Z r, rad wu r, rau
lyou r, rau chi r, ¥i syin bu Twan.

WHEN THIS PERSOM APPROACHES THE EMD OF LIFE, BEFORE HIM
WILL APPEAR AMITABHA AND ALL THE ASSEMBLY OF HOLY ONES.

AAtq g, MAHE, RER
%, A5 XA

£hi ren 1in ming jung shr. E mi fwo fwo yu ju sheng jung
syan dzai chi chyan.

WHEN THE END COMES, HIS HEART IS NITHUUT INVERSTION;
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IN AMITABHA'S LAND OF ULTIMATE BLISS HE WILL ATTAIN
REBIRTH.

AN o AR BPAFAE L P
PY Y ¥ IR

Shr- ren Jung shr. Syin be dyan dau. Ji de wang sheng e mi
twe fwo ji le gwo du.

SHARIPUTRA, BECAUSE I SEE THIS BENEFIT, I SPEAK THESE
WORDS :

THA, KDL, $ s,

She 1i  fu. Wo jyan shr Ti. Gu shwo tsz yan.

IF LTYING BEINGS HEAR THIS SPOKEN THEY SHOULD MAKE THE
YOU, ‘I WISH TG BE BORN IN THAT LAND.!

ERRE, MRK , BSHE,
R L.

Rau you jung sheng wen shr shwo je,ying dang fa ywan,
sheng bf gwo du.

SHARIPUTRA, AS I NOW PRAISE THE INCONCEIVABLE BENEFIT FROM
THE MERIT AND VIRTUE OF AMITABMA @

b, KA, %ﬁﬂ&rw
E? 3] lu*iéi,lﬁb"ﬁ§ Z iﬂj ﬂa - $F

She 11 fu. Ru wo jin je.dzan tan e mi two fwo bu ke sz
¥1 gung de jr %5

THUS IN THE EAST ARE ALSO AKSOBHYA BUDDHA, SUMERU RPPEﬁR-
ANCE BUDDHA, GREAT SUMERL BUDDHA, SUMERU LIGHT BUDDHA,
WONDERFUL SOUND BUDBHA;

I EESE LT LI L
IR, BB, YT, |

Ming fang i you e cho bi fwo, syu mi syang fwo, da syu
mi fwo, syu mi gwang fwo, myau yin fwo.

ALL BUDDHAS SUCH AS THESE; NUMBERLESS AS GANGES SANDS.
IN HIS OWN COUNTRY EACH BRINGS FORTH THE APPEARANCE OF A
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YAST AND LONG TONGUE,

o % % 48 390 $ %@,é%ﬁ@,
hE &k EH, | -
Ru shr deng heng he sha shu ju fwo. Ge yu chi gwo chu
gwang chang she syang.

EVERYWHERE COYERING THE THREE THOUSAND GREAT THOUSAND
WORLDS, AND SPEAKS THE SINCERE AND ACTUAL MWORDS,

BT AFER , BT I .

Byan fu san chyan da chyan shr jye. Shwo cheng shr yan

YALL YOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEVE, PRAISE AND HOLD
IN REVERENCE THE INCONCEIVABLE MERIT AND VIRTUE OF THIS
SUTRA OF THE MINDFUL ONME OF WHOM ALL BUDDHAS ARE
PROTEGCTIVE.' '

HERAE f,%éa-%zr g B&k
4?@‘ s T 42Z?i§£i4j¢’ffT éﬂi_ & :L .

Ru deng jung sheng,dang syin shr cheng dzan bu ke sz yi
gung de, yi chye ju fwo swo hit nyan Jjing.

SHARIPUTRA, IN THE SOUTHERN WORLD ARE SUN MOON LAMP
BUDDHA ,

SH Ak, BFe R, B8 ARk,

She 17 fu. Nan fang shr jye you r ywe deng fwo,

WELL KNOWM LISHT BUDDHA, GREAT BLAZING SHOULDERS BUDDHA,
SUMERU LAMP BUDPHA, MEASURELESS VIGOR BUDDHA;

B ML, KRR, IR IR
BEHE W,

Ming wen gwang fwa, da yan Jyan Two, syu mi deng fwo, wWu
Tyang jing jin fwo, :

ALL BUDDHAS SUCH AS THESE, NUMBERLESS AS GANGES SANDS.

SELEER C 1Y

Ru shr deng heng he sha shu ju fuwo.

IN HIS OWN COUNTRY, EACH BRINGS FORTH THE APPEARANCE OF
& YAST AND LONG TONGUE, EVERYWHERE COYERING THE THREE
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THOUSAND GREAT THOUSANG WORLDS, AND SPEAKS THE SINCERE AN

AC LWDRDS@ %ﬁ%éﬁ 45)4% 4‘
K‘rtt/% gz .

Ge yu chi gwo chu gwang chang she syang, Byan fu san
chyan da chyan shr jye. Shwo cheng shr yan,

'ALL YOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEVE, PRAISE AND HOLD IN
REVERENCE THE INCONCEIVABLE MERIT AMD VIRTUE OF THIS
SUTRA OF THE MINDFUL OME OF WHOM ALL BUDDHAS ARE
PROTECTIVE.'

HERE  ERABHBT T LKA
. mﬁf#ﬁff;i ExE i

Ru deng jung sheng dang syin shr cheng dzan by ke sz yi
gung de. Yi chye ju fwo swo hu nyan jing.

SHARIPUTRA, IN THE WESTERN WORLD ARE MEASURELESS LIFE
BUDDHA, MEASURELESS APPEARANCE BUDDHA,

@w% B R, ﬁm%%%
L.\sﬂ‘aﬁ%

She 1% fu. Syi fang shr Jjye you wu lyang shou fwo, wu
lyang syang fwo,

MEASURELESS CURTAIN BUDDHA, GREAT LIGHT BUDDHA, GREAT

BRIGHTNESS BUDDHA, JEWELLED APPEARANCE BUDDHA, PURE LIGHT
BUDDHA

PEEA, Kl Koiib, B
o, 5h b

ku ]yang chwang fwo, da gwang fwo, da ming fwo, bau syang
fwo, jing gwany fwo,

ALL BUDDHAS SUCH AS THESE, NUMBERLESS AS GANGES SANDS,

o R B 0B L YA

Ru shr deng heng he s Ju fwa

IN HIS OWW COUNTRY EACH BRINGS FORTH THE APPEARANCE OF
A VAST AND LONG TONGUE, EVERYWHERE COVERING THE THREE
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THOUSAND GREAT THOUSAND WORLDS, AMD SPEAKS THE SINCERE-
AND ACTUAL WORDS,

LR, HERE LB, BE T
XF#h, &HKTZ . |

Ge yu-chi gwo chu gwang chang she syang Byan fu san
chyan da chyan shr jye. Shwo cheng shr yan.

'ALL YOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEYE, PRAISE AND HOLD
IN REVERENCE THE INCONCEIVABLE MERIT AND VIRTUE OF THIS
SUTRA OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BUDDHAS ARE
'PROTECTIUE '

%A *%iﬂ&?ﬂuﬁw
/1%\, - m%ﬁﬁﬁﬁ 1 S

Ru deng jung sheng dang syin shr cheng dzan bu ke 5z yi
gung de, yi chye ju fwo swo hu nyan jing.

SHARIPUTRA, IN THE NORTHERN WORLD ARE BLAZING SHOULDERS
BUDDHA, MOST VICTORIOUS SOUND BUDDHA, HARD TO INJURE
BUDDHA, SUN BIRTH BUDDHA, NET BRIGHTNESS BUDDHA ;

T TR, FRA
BET b, R A ,r B A4, éﬁ%ﬂﬁ%

She 1i fu. Bei fang shr jye you yan jyan fwo, dzwei sheng
yin fwo, nan jyu fwo, r sheng fwo, wang ming fwo,

ALL BUDDHAS SUCH AS THESE, MUMBERLESS AS GAMNGES SANDS.'IN
HIS QWM COUNTRY EACH BRINGS FORTH THE APPEARANCE OF A
YAST AND LONG TOMNGUE, '

@Ewww@{m:é%i@
i T

Ru shr deng heng he sha shu ju fwo. Ge yu chi gwo chu
gwang chang she syang.

EVERYWHERE COVERING THE THREE THOUSAND GREAT THOUSAND
WORLDS, AND SPEAKS THE SINCERE AMD ACTUAL WORDS,

WAz AF ek . BAREZ .

Byan fu san chyan da chyan shr jye. Shwo cheng shr yan.
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C'ALL YOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEVE, FRAISE AND HOLB IN
REVERENCE THE INCONCEIVABLE MERIT AND YIRTUE OF THIS
SUTRA OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BHDDHAS ARE
PROTECTIVE.

X RE @%Eﬁﬁ%%ﬁw%w
m,#w%%ﬁi |

Ru deng jung sheng dang syin shr cheng dzan bu ke sz yi
gung de. Yi chye Ju fwo swoe hu nyan jing.

SHHRIPUTRA IN THE WORLD BELON ARE LION BUDDHA, WELL-KNOWM
BUDDHA, FAMOUS LIGHT BUDDHA,

4 4] x5 ek, HEFh, L
m@%%%% ¥

Shé 11 fu. Sya fang shr jye you shr dz fwo, ming wen fwo,f
ming gwang fwo,

DHARMA BUDOMA, DHARMA CURTAIN BUDDHA, DHARMA MATNTATNING
BUDDHA, ‘ALL BUDDHAS SUCH AS THESE, HUMBERLESS AS GANGES
SANDS.

3B, kb, G ﬁi%

t}B /%q /ﬂ -5%1L€§E-43%’ H
Da. T fwo, fa chwang fwo, chr fa fwo, ru shr deng heng
he sha shu ju fwo.

IN HIS OWN COUNTRY, EACH BRINGS FORTH THE APPEARANCE OF A
VAST AND LONG TONGUE, EVERYWHERE COVERING THE THREE THOUS-
AND GREAT THOUSAND WORLDS, AND SPEAKS THE SINCERE AKD
ACTUAL WORDS,

FAE RRREH , BRZT
AR NN I A
Ge yu chi gwo chu gwang chang she syang. Byan fu sam chyan
da chyan shr-jye._shwo cheng shr yan.

'ALL YOU LIVING BEIWGS SHOULD BELIEVE, PRAISE AND HOLD TN
REYERENCE THE- TMCONCEIVABI.E MERIT AND YIRTUE OF TIIIS SUTRA

&%%i%%iﬁ%%ﬂ&%w&;
Ru deng jung sheng dang syin shr cheng dzan bu ke sz yi
gung de,
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OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BUDDHAS ARE PROTECTIVE..
z 2 :

— 10 W R

¥i chye ju fwo swo hue nyan jing.

SHARIPUTRA, IN THE WORLD ABOVE ARE PURE SOUND BUDDHA, KING
OF STARS BUDDHA

SHF . LFER, AR T, B
E A%

She 1i fu. Shang fang shr jye you fan yin fwo, syu wang fuo,

SUPERIOR FRAGRANCE BUDDHA, FRAGRANT LIGHT BUDDHA, GREAT
BLAZING SHOULDERS BUDDHA, VARICOLORED JEWELS AND FLOWER
ADDRNMENT BODY BUDDHA, '

ELb, B, XEAW, BE
ke ST 8

; W, Syang gwang fwo, da yan jyan fwo, dza shai
bau hwa yan shen fwo,

SALA TREE KING BUDDHA, JEWELLED FLOWER YIRTUE BUDDHA,
YISION OF ALL MEAMING BUDDHA, SUCH AS MOUNT SUMERU BUDDHA:

YRBLE, FERB. 4 -4
W, 4oL,

. Swo 1wo ‘shy wang fwa, bau hwa de fwo, Jyan yi chye yi fwo,:
ru syu mi shan fwo,

ALL BUDDHAS SUCH AS THESE, MUMBERLESS AS GANGES SANDS. IN
HIZ QWM COUNTRY EACH BRINGS FORTH THE APPEARANCE OF A VAST
AND LONG TONGUE,

i ey HHES, LR,
LR RS,

RBu shr deng heng he sha shu ju fwo Ge yu chi gwo chu
gwany chang she syang.

EVERYWHERE COVERING THE THREE THOUSAMD GREAT THOUSAND
WORLDS AND SPEAKS THE SINCERE AND ACTUAL WORDS,

Rz AT R, dungz.

Byan fu san chyan da chyan shr jye. Shwo cheng shr van.
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'ALL YOU LIVING BEINGS SHOULD BELIEYE, PRAISE AND HOLD
IN -REVERENCE THE TNCONMCEIWABLE MERIT AND YIRTUE OF THIS
SUTRA OF THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BUDDHAS ARE
PROTECTIVE. '®

A ERLE S REAMHATT L
B, -mEibm B Lk

Ru deng jung sheng dang syin shr.cheng dzan bu ke sz yi
gung de. Yi chye ju fwo swo hu nyan jégg.

SHARIPUTRA, WHAT DO YOU THINK? WHY IS IT CALLED SUTRA OF
THE MINDFUL ONE OF WHOM.ALL BUDDHAS ARE PROTECTIVE?

THA D ET R, WL -
0 A o AR |

She 11 fu. Yu ru yi yun he. He gu ming wei yi chye ju
fwo swo hu nyan jing. .

SHARIPUTRA, IF A 6008 MAN OR GOOD WOMAN HEARS THIS SUTRA
AND HOLDS 70 IT,

@ﬂ% (EREBFELA, ﬁi
é&ég'ﬁrfﬁ ,

She 1 fu. Rau you shan nan dz, shan nyu ren. Wen shr
Jing., shou chr je.

AND HEARS THE NAMES OF ALL THESE BUDDHAS, THIS G00B MAN

OR WOMAN WILL BE THE MINDFUL ONE OF WHOM ALL BUDDHAS ARE
PROTECTIVE,

&E%ﬁ%%,xﬁ%%%%ﬁA
%% “"'ﬁZ)%ﬁ?4ﬁ%’2L ﬁﬁlwﬁitur ;

Ji wen ju fwo m1ng Je. Shr ju shan nan dz shan nyu ren.
Jye wei yi chye ju fwo jr swo hu nyan.

AND WILL TRREVERSIBLY ATTAIN TO AMNUTARA-SAMYAK-SAMBODHI.

(N . AL : - —
TRTEBAHBIBZRZER,
-Jye de bu twei jwan yu enou dwo ]ﬂo san myau san pu ti.

THEREFORE, SHARIPUTRA, ALL OF YOU SHOULD BELIEYE AND
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ACﬁEPT MY WORDS. AND'THUSE NHICH ALL BUDDHAS SPEAK. :
RETH L. AZHEERAE,
L R P

Shr gqu she 1i fu., Ru deng jye dang syin shou wo yu “Ji
ju fwo  5wo shwo,

SHARIFUTRA, IF THERE ARE PEGPLE WHO HAUE ALREADY MADE™ THE
YO, WHO NOW MAKE THE VOW, OR WHO ARE ABOUT TO MAKE THE .
¥OW, ‘I DESIRE TO BE BORN IN AMITABHA'S COUNTRY®,

L8 h, EEA, OEH, TRE,
S HH eKihﬁ%@@%

She 17 fu. Rau you ren yi fa ywan, Jin fa ywan, dang fa
_ywan, yu sheng e mi two fwo gwo je.

THESE - PEOPLE- WHETHER BORN IN THE PAST, NOW BEING BORN, COR
T0 BE BORN IN THE FUTURE, ALL WILL IRREVERSIB[Y ATTAIN
AMNUTARA-SAMYAK-SAMBODHT .

REAY TR FELBAHE IR
z ¥z ﬁ& %m@i rot,
(5%, 28 % .

Shr ju ren deng jye de bu twei jwan yu e noydwo Two san
myay san pu ti- Yu bi gwo du, reu yi sheng, rau jin sheng,
rau dang sheng.

THEREFORE, SHARIPUTRA, ALL GOOD MEN AND GOOD WOMEN, IF
THEY ARE AMONG THOSE WHO HAVE FAITH, SHOULD MAKE THE YOW,
‘I WILL BE BORN IN THAT COUNTRY.'

P A N HLEBFE XA L
%@%%%ﬁﬁ,i&@i

Shr gu she 11 fu. Ju shan nan.dz shan nyu ren rau you s5¥in
je. Ying dang fa ywan sheng bi gwo du.

SHRRIPUTRA JUST AS T AM HOW ONE WHO PRAISES THE MERIT AND
VIRTUE OF ALL BUDDHAS

TH b o B5K, B BERTTRR A,

She 11 fu. Ru wo jin je cheng dzan ju fwo bu ke sz yi
"gung de,
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ALL THOSE BUDDHAS EQUALLY PRATISE MY INCONCEIVABLE MERIT
AND ¥IRTUE SﬁYING THESE WORDS:

BABE . THAKT T R H AR,
\?I;J’jll;’)(w : |

Bi ju fwo deng yi cheng dzan wo bu ke sz yi gung ‘de er
dzwo shr yan.

' SHAKYAMUNI BéﬁbHA CAN COMPLETE EXTREMELY RARE AND DIFFI-
CULT DEEDS, IM THE SAHA LAND, IN THE E¥IL TIME OF THE
FIVE TURBIDITIES, :

ﬁ%%ﬁd@ﬁa@%iﬁ%ﬁ 3 2
PELREY, ABEY
© Shr jya mu n1'ﬁnbﬂeng wei shen nan syi you jr shr. Neng

¥u Swo pe gwo du, wu Jjwo e shr,

In THE MIDST OF THE KALPA TURBIDITY, THE VIEW TURBIDITY,
THE AFFLICTION TURBIDITY, THE LIVING BEINGS TURBIDITY,
AND THE LIFE TURBIDITY,

e RERLER ST Nk A

Jye jwo, jyan jwo, fan nau jwo, jung sheng jwe, ming jwo
jung.

HE CAN ATTATH ANNUTARA-SAMYAK-SAMBODHI AND FOR THE SAKE
OF LIVING BEINGS, SPEAK THIS DHARMA WHICH IN THE WHOLE
WORLD IS HARD TO BELIEVE.'

COE R ai& B R,
1ﬂi1 ) 1;27'121 FHﬁ i;¢§~ v? /

De eppy dwo Two san myau san pu ti, Wei ju jung sheng
shwo shr yi chye shr jyan nan syin jr fa.

SHARIPUTRA, YOU SHGULD KNOW THAT I. IN THE EVIL TIME GF
THE FIVE TURBIDITIES, PRACTICE THESE DIFFICULT DEEDS,

A4, BNtz BEe , T
i %,

She 1i fu Dang jr-wo yu wu Jwo & shr, sying tsz nan shr.

ATTAIN ANNUTTARA-SAMYAK-SAMBODHT, AND FOR ALL THE WORLD
SPEAK THIS DHARMA, DIFFICULT TO BELIEVE, EXTREMELY
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DIFFICULTI" :

ﬁﬂﬁf% f-E8 B -wpe
OERYS X i%%ﬁ

De &noudwe Two san myau san pu ti. Wei yit chye shr-jyan
shwo tsz nan syin jr fa. Shr wei shen nan.

AFTER THE BUDDHA SPOKE THIS Sd?%ﬂ SHARTPUTRA AND ALL THE
BHIKSHUS,

R R0, S H B RENL

Fwo' shwo tsz jing yi, she 11 fu, ji ju bi chyou,

ALL THE GODS, HUMANS AND ASURAS, AND OTHERS FROM ALL THE
WORLDS, HEﬁRING WHAT THE BUDDHA HAD SAID, JOYOUSLY WELCOMED-
FAITHFULLY ACCEPTED, BOWED AND WITHDREW,

fm&mﬁAﬂ%ﬁ$ T
TE2% . ED & i

Y1 chve shr Jyan tyan, rem, e syou Two deng, wen fwo Swo
shwo. Hwan syi syin shou. Dazwo 11 er chyu.

‘END OF THEIBUDDHR SPEAKS OF AMITABHA SUTRA

h AR RIS

Feo shwo e mi two jing

(DHARANI FOR PULLING OUT KARMIC OBSTRUCTIONS BY THE ROOTS
AND OBTAINING BIRTH IN THE PURE LAND)

W-MERBREZAES LG R D

Ba yi hye ve jang gen ben de sheng Jing du two lwo n1
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NA MWD E MI DNO PWO YE® %jﬁﬁ\;%%’ﬁ-ﬁ
@)

DN THO CHYE DO YE Dibin b B
wokn  haA
EMILIDUPERPL P 2R | AP % o
E ML L1 DO P 5+ 7%

SYI DAN PE PI Bt e
- T
P YA LAN DI @ w3 i % ©
¢ NI LT Oio P 3 v

P J¥A LAN DO Wi B G
CHYE M1 L1 © o 3 1Y, ©
CHYE CHYE N0 A 4b0 BP
woo sl R G #

SWO PE HE (recite 3 times) 5&: %‘éﬂ (z48)

(Proceed to Meng Shan offering, cee page .-'Jf?

BEoidk L3298
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MENG SHANG OFFERING CEREMONY

% g2

Meny shan shr shr yi

(Recile each sestion marked with o A 3 times) %ﬂﬁg ‘ﬁb
AIF PEGPLE WISH TO FULLY UNDERSTAND

% ABK F Ao

Rau ren yu lyau jr

ALL BUDDHAS OF THE THREE PERIODS OF TIME,

Z g - ik e

San shr yi chye fwo,”

THEY SHOULD CONTEMFLATE THE MATURE OF THE DHARMA-REALM:

& B E Rt

Ying gwan fa jye sying,
EVERYTHING IS MADE FROM MIND ALONE.

— 10 B & e,

¥1 chye wei syin dzau.

A zi-smisrme TRvE WoRDS: (B g 4.2)

NAN, CHYE LA BI YE Ao g ¥ Bp

SHO PO HE (5 timoa) &- #. ] =ik
A wrversir wvvzrarzoy maus vorps: #2412

NA MWO BU BU DI LI CHYE LI Do L1 &) - gf.gw»ﬂfgmg@ug
DAR D40 YE DWO YE (5 zimees  JB oD ZEvH P .
A vz maz wor or sumrep s worns: (B %2 £ 3)
HAN, SAN TWO LA, g = P
CHYE THO SHD PHO HE (5 tincs) Yo 72, % 7 5(;[ =)
3

A (Put palme togethen,) (@“f}
HUMAGE TG THE GRE}'-\.T MEANS EXPANSIVE BUDDHA FLOWER ADORNMENT

E X% % h# 5 48

MNa ™o Da Fang Gwang Fwo Hwa Yen ng
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HOMAGE TO THE ETERNALLY DWELLING BUDDHAS OF THE TEN DIREC-
T I0NS .

#EEE T H

Ma mwo chang ju shr fang fwo

HOMAGE TO THE ETERNALLY TWELLING DHARMA OF THE TEN DIREC-

TIONS.
HE%E T s

Na mwo chang ju shr fang fa

HOMAGE TO THE ETERNALLY ONELLING SANGHA OF THE TEN DIREC-
- TIONS. :

BHEEE A+ HE

Ha mwo chang ju shr fang seng.

MOMAGE TO OUR ORIGIMAL TEACHER SHAKYAMUNI BUTIDHA.

xﬁ]%’#\?ff’ﬁﬂ.#)é%

Na mwo bern shr shy jya mwo ni
tthe attendant makes 1/2 bow and leaves his position at

third time) (B0 174 B PLAM.)
" {The attendant waths slowld to the middle, when heciting to
the word "Je [FF 1", the atfendant turnrs his face fo the

- front and Pistendl (ftﬁﬁ_ﬁ‘f’ 3K TR L)

HOMAGE TO GREATLY COMPASSIONATE CONTEMPLATOR OF THE WORLDS'
SOUNDS BDDHISATTUA

Na mwo da bel gwan shr yin pu sa

.HOMAGE TO EARTH STORE KING BODHISATTVA, WHO RESCUES THE
LIVING AND THE DEAD FROM SUFFERING.

N S T

Ma mwo ming yang jyou kw di dzang wang pu sa.

HOMAGE TO THE YENERAELE ANANDA WHO ST&TEB THE TEACHINGS.

B EEHENS

Ma mwo chi jyau e nan twe dzwun jg. (re?égfonalnﬂ

3
(A5 the attendant leaves fiis position and bows to the Buddha,
ha should make this contemplation, "By the original vow-power
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of Shakyamuni Buddha, Gwan Yin, Farth Store, and Ananda, of
the Triple Jewel, may they hear me intone their names and
appear in emptg space to save and pull these hungry ghabts

from suffering,"

(7% SEAE 4, wsﬂﬂ.w ﬁ?mi&ﬁm,ﬁzmﬁ W2
M &KL, &MM ﬁ‘fﬁ/ﬁ&&i&% )

o)
1 TAKE REFUGE WITH THE BUDDHA, I TAKE REFUGE WETH THE DHARMA,
I TAKE REFUGE WITH THE SANGHA,

B AR 1B un , BR AR 5K BR 1K 18,

Gwel yi fwo, gwel yi fa, gwei yi seng,

I TAKE REFUGE WITH THE BUDDHA, THE DOUBLY PERFECTED
HONORED ONE. (turn over paims)

BRAR AR B & F

~ Gwei yi fwo, 1yang dzu dzwun.

I TAKE REFUGE WITH THE DHARMA WHICH IS HOMNORABLE AND APART
FROM DESIRE,

BRAR 33 BE 4K &

Gwel yi fa, 17 wu dzwun
I TAKE REFUGE WITH THE SAMGHA, THE HONORED AMONG ASSEMBLIES.

1 -
bR AR 4%
Gwei yi seng, jung jung dzwun
(stand)
.1 HAVE COMPLETED TAKING REFUGE WITH THE BUDDHA, I HAVE

COMPLETED TAKING REFUGE WITH THE DHARMA, AND I HAVE COM-
PLETED TAKING REFUGE WITH THE SANGHA,

BARAD B wen, AR AT RREE —%j)

Gwed yi fwo jing, gwei yi fa jing, gw91 yi seng Jing,
{3 Emes for this entira qcctlon }

{Agton 3 bows, the attendant maheé 1/2 bow and netunns zo
the ortfginad ptaca J

DISCIPLES OF THE BUDDHA
SENTIENT BEINGS s THE EVIL KARMA WHICH you
SOLITARY SPIRITS : '

HAVE CREATED, IS ALL BECAUSE OF BEGINNINGLESS GREED, HATRED,
AND STUPIDITY

ootz % kb
iﬁmﬁﬁgﬁa 7 @ﬁ
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Fwo d2 : _ _
You ching swe dzau ju g ye, jye you wu shr tan chen chr,
Gu hwun . .
WHICH HAS BEEN PRODUCED IN BODY, MOUTH, AND MIND,

DISCIPLES OF THE BUDDHA
SENTIENT BEINGS REPENT OF IT ALL.
- SOLITARY SPIRITS

(EETSR AN i 4.

Tsung shen yu yi jr SWo sheng, yi chye You cﬁ1ng jye tsan
¢ 1] hwun
hwe1 .

ALWING BEINGS ARE LIMITLESS, T VOW TO CROSS THEM OVER.

R:EL Y HE

Jung sheng wu byan shr ywan du.

AFFLICTIONS ARE INEXHAUSTIBLE 1 YOW TO CUT THEM OFF.

RIS e B Y R g

Fan nau wu jin shr ywan dwan.

DHARMA-DOORS ARE IW*IE&SUR#.BLE I yOW TO LEARW THEM,

P8 T Y RS

Fa men wu 1jyang shr ywan sywe,

THE BUDDHA-PATH IS UNSURPASSED, 1 ‘U’DN TO RE}'J.LIZE IT,

i E B E Y ORR

Fwo dau wu shang shr ywan cheng (1 times for this enire
section}

THE LIVING BEINGS G.F THE SELF-MATURE, I YOW TO CROSS
OVER.

I S Yy

Dz sying jung sheng shr ywan du.
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THE AFFLICTIONS OF THE SELF-KATURE, I ¥OW TO CUT OFF,

B 1B IS Y KL e

Dz sying fan nau shr ywan dwan,

THE DHARMA-DOORS OF THE SELF-MATURE, 1 vOW ¥0 ENTIRELY LEARN,

ByL:kpl ¥ Eﬁ& G RELET)

Nz sying fa men shr ywan sywe.
{the attendant makes 2 1/2 bow and leaves his pogition.}

THE BUDDHA-PATH OF THF SELF NATURE, 1 VOW TO REALIZE.

Bk ¥ B A,

bz sying fwo dau shr ywan cheng, (3 times for this enmtire
a section)

A FErTIIGITSETIG FTXRD KARMA TRUR WORDS: { =ﬂ.iii§)

NAN, BWO LA M40 LIN THO NING wE: SAvER & AP P WA

SWO PWO HE (3 times) é’%vlﬂ (=i
(1/2 bow to the center on the third round) ﬁp%@ﬁ’ﬁﬂ?ﬂu

A iriorcarne ramae opsracies erE Toros: CREBALD

MAN, E LU LE 41 - WP LR E
SWG PHO HE {4 timee) R
Aoty rarosr TRUE wons : VA o R D)

NAN, BU BU DI LI CHYE DM0 LI, u% % % &k 2 4ho v oF

DAN DUIO YE DHO YE (5 timec) 42 Y EX % AP e
{1/2 bow to the Huddha on the third rotund) ($’4%4#fﬁﬂ)

M 510000 PERGRETS vRUE WoRDS: | R AD
NAN, SAN MET YE, = Bk JP

SA THO WAN. (3 #imes) %ﬁ @}; B
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A =avsromaTIon oF ¥00D TRUE WORDS: BELD

NA MWO SA WA DAN TWO YE WO j: & v g@ ‘]’._/F@s?k %
REFY

(place pure vase in hand)

WA LU JR DE, NAN, §'¢§J}"

(hold fingers in flower mudra}l €2 féﬁ@)
SAN BHO LA, SAN BMO LA, ZHR B

HUNG (3 times) bﬁf (248

{'I'he left hand upholds the food offering and the right hand
1lightly presses on the food. Make the following contem-
plation, "I now recite this sublime, wondrous Dharma of
Iimitless awesome virtue and tranguil brightness fo aid this
food. Just this singic portion multiplies into Iimitless
portions. It's neither one nor limitless, yet at the same
time it i5 one and limitiess. And cach portion increases
layer upon layer without exhaustion, filling up empty space
and pervading the Dharma realim, s¢ that it universally '
rescues thosg hungry beings and causes them to Ieave suffer-

ing ard attain bliss.")

OREF$E £385K), TEEL A R B R R G
LABLIRE, ik, v~ RAKE R AEE,
H-EY H-9EE, - pEEEERRELE,

BiBA% ¥-hik BEg%))

A\ suzer pev TrUE WoRDS: (B @K AE)

NA MAC SU LU PWO YE, 1?] g % "%‘ 4%— EF’

(Pface pure vase on the aim of UR:PIMEE k)
the cup which confains seven
ghaing of niee.)

DAN TNO YE DWO YE, | 18 1 28K 0% BF‘
DA JR THO, NAN, | 18 &% At &

SU LU, su't.u _ ﬁ\‘% %”ﬁ‘

(Su{nl the pure vase around (A 455 b 48, = B)
the incense twice.) _ _
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B0 LA su LU, g0 LA su v, $5 o K R Skl B

audad the pure vase around : -
the cup twioe. ) (Eelig=p)

- = _) .
SWO PHO HE. (3 +imes) 2% % gﬂ i)
fPowr 1/3 of wnter indo the cup.) (k) _
(The firnat poun of water, swinf . (g;gzk; B 4 48t
outside 2o the night. The second =3 & 4k p
and the thitd pour cof water,swirl =z ﬁi&fﬂ}
inside to the Ledt.)

(Contemplate hew this water, aided by the power of
mantras, hegomes pure and clean and completely pervades
the Dharma realm, It enables the throats of all hungry
ghosts to open by themselves. Living beings throughout the
Dharma realm attain the food and drink of sweet dew all in
an ingtant. )

(B R 4 4038 2858 58 2 A48 50 R A AR B
oM, zﬁr‘h s%‘ﬁ%ﬁﬁaﬁt’ﬁ: }

A\ rE ovE crerdcTeR VATER WREEL TRUE WorDs: (- FANRAE)

HAN, WAN, WAN, WaN WAN vAN. o 4% 4% {i{ﬁ%}

(3 times®
ATk ocran TRUE WoRLS: (FosBE2)
HA PHO SAN MAN DO, e N R

MAD THO NAN, . ;iﬁ;(!’é}
NAM,. WAN. (3 times) .
oy #ime 2 ﬁé A3

{Affer the thind hecitation of the mantaa, the attedtant
predses his fingen on the wim of the cup, Upon fhe {irnst
reeltation (of the seven Buddhos' names], af the woud "EL",
the atfendand fuins fo the Ledt ond welks £o the feft m&nm
facing outside, Upon the second aecifotion, af the wond
“EL", the aftendant wmlzs back fo his original pesition,
facing night, Upon the fhind kecitation, af the word "L{%,
the attendant fwwns and welhs 1o the middle of fhe hatlf,
facing the facnt. The aftfendant geds his cues from the

sounmd of Lhe h.twdbef,ii (2§, ﬁﬁﬁﬁmgr#
MEGE, g Lot = F -k 1A O A
LR RO
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A HOMAGE TO THE THUS COME ONE MANY JEWELS,

BE S F Aok

Ha mwo dwo bau ru Tai.

HOMAGE TO THE THUS COME ONE JEWELLED VICTORY,

1?]%% %ﬁ“%

Na mwo bau Sheng ru lai,

HOMAGE TO THE THUS COME ONE WONDROUS FURM;

& E A D B ke R

Na mwo ﬂwau shai shen ru lai.

© HOMAGE TO THE THUS COME ONE VAST AND EXTENSIVE BOODY.

BEENL Y

Na mwo gwang bwo shen ru lai.

HOMAGE TO THE THUS COM FE APART FROM FEAR.

1?] ﬁ@_ *l‘#f’ 'F(.*f@ *

Na mwa 11 bu wei ru lai,
{1, 2, 3 step forward at the first time)

HOMAGE TO THE THUS COME ONE SWEET DEW KING,

# ,.n‘Efﬁsi.i{h,ﬁ{

‘Na mwo gan Tu wang ru lai, -

HOMAGE TO THE THUS COME ONE AMITABHA,

&) & PR R 4o E i

Na mwo e mi two ru lagy (3 times fbr thig enitire seotion )
{release palms

AR\ THESE SPIRITUAL MANTRAS AID AND UPHOLD THE

PURE DHARMA FOOQD,
BHARMA-QFFERING FOQD,
SWEET DEW WATER,

cmagﬂvﬁ) 7 2 A
3 e 35 TR

Jing fa®shr (at the first time: With the
Sher jou Jjya chr fa shr shvy , index Ffinger write the "hungn¢ﬂ'
gan lu 5hwe1 ‘character over the water,)
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UNIVERSALLY GIVEN TO THE MULTITUDES OF THE

CISCIPLES OF THE BUDDHA )
SENTIENT BEIHGS LIKE SAMD GRAINS IN A RIVER.

SOLITARY SPIRITS
3 WHEEED
ET PR vl'i

(—-5%10 - INER
fwo dz (When the word "Buddka(fwof" is
Pu shr he sha jung you ching, recited, write "hung»&" again.)
gu hwun

{filick the water}

I VOW THAT THEY WILL ALL BE SATISFIED AND RENOUNCE STINEI-
NESS AND GREED,

R Tl S

fwan jye bau man she chyan tan,

8ND QUICKLY BE FREED FROM DARKNESS AND. BE REBORN IN THE
PURE LAND, (flick the water and kneel) (3K $A%5)

F B E 4oy L

Su two you ming sheng jing du.

AND TAKE REFUGE WITH THE TRIPLE JEWEL AND GIVE RISE TO BODHT,

AR AR 'Eﬁ-ii&

Gwei yi san bau fa pu ti,
AND ULTIMATELY REALIZE THE UNSURPASSED PATH,

- S .
X E SE
Jyau jing de cheng wu shang dau.

WITH THE LIMITLESS MERIT AND VIRTUE WHICH EXHAUSTS THE
FUTURE,

h & EE &

Gung de wu byan jin wei Wai}:l

BISCIPLES OF THE BUDDHA
MAY ALL SENTIENT BEINGS SHARE IN THE FOOQ OF DHARMA,

SOLITARY SPIRITS {flick it three times, to the
left, right, and center)

i 3
— % &l = =
ﬂiﬁ 18] %\’??f (EHP L2

fuo dz
¥i chye you ching tung fa shr. (3 times for this entire
gu  hwun gection)
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(At tlis time the attendant holds the pure food and goes
outdoors to put it on the ocffering platform. He divides it
into three shakes: tGhe first share to cregtures of the sea,
ao khat they attain the emptiness of people; the secand
share to the fur group, s¢ that they attain the stillness of
dharmas; and the thirnd share to those who possess co.r:sclous-
ness and barrel-like appearances, throughout other lands,
causing them all to be full and content, and to attain the
patience of norproduction. If there’s ne platiform, then.
place the food on clean ground or upon a big stone. Do ot
place it under efther a pomegranate or peach tree, because
ghosts and spirits are afraid of these kinds of trees, and
will not dare to partake of the food. alse, according to
the manusl of Dharms Master Yun—ch'i, cone does not diwvide the
food into three portions-—which is the right method. But now
we jusk go alony with the gencral custom.)

(R34T% 3500t T2 EL A 20 ~T8kE A
AE, =0 o, 2 s RBED, £
R TEREL pELE BT 0T,
FEBR LB aar AR TSR X
FAy =R EAT RE)

DISCIPLES OF THE BUDDHA
AALL OF Y{}U MULTITUDES OF SENTIENT BEINGS -

SOLITARY SPIRITS
t%é@

fwo dz
Bu deng you ching jung,

~gu hwun
I HOW MAKE THIS OFFERING TO YOU. THIS FOOD PERYADES THE TEN
DIRECTIONS, o

P : YA
K0k, WA+ h
Wo 3in shr Fu gung, 757 Shr byan shr fang,
- ‘CISCIPLES QF THE BUDIHA '

TO ALL THE SENTIENT BEIKGS - TOGETHER.

« SOLITARY SPIRITS

Lmﬁiﬂ,
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fwo dz
Yi chye you ching gung,
gy hwun

I oW THAT THE MERIT, AND VIRTUE FROM THIS

)ﬁﬁ VA B b3 4“%

fwan yi tsz gung de,
WILL GO E‘u’ER‘[WHERE ,ﬂND REACH EVERY ONE.
B R - 1p .
Pu 31 yu yi chye, .
DISCIPLES OF THE BUDDHA

THIS FOQD UFFERING IS GIVEN TO THE SENTIEMT BEINGS .
SOLITARY SPIRITS
# R B ’E :
_ fwe dz
Shr shr yu you ching,
gu  hwun

SO THAT THE\r WILL ﬂ\LL REALIZE THE BUDDH,Q PATH.

4’ ;? (=48 _
Jye gung cheng f %’ au, (3 times for this entire ssction)

A\ crvvs wwossmoucren Foop erup worns: (FERR BRE)
AaN, MU LT LING, % {fg- H Vt
S1..-IO PO HE . (3 times) % % "‘BJ (=48

AUM;«'ERSAL OFFERING TRUE WORDS: E W ELD

NAN YE YE N%G
SAN PWO %
FA 07 Lﬂ HUN@
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THE HEART OF PRAJNA PARAMITA SUTRA

ML BESwfo

Bwo re bwo Two mi dwo syin jing

WHEN BODHISATTVA AVHLUKITESHVRRH WAS PRACTICING THE PROFOUND
PRAJNA PARAMITA,

B0 EEH, T FMEAEE I,

Gwan dz dzai pu sa sying shen bwo re bwo Jwo mi dwe shr.

HE TLLUMINATED THE FIVE SKANDHAS AND SAW THAT THEY ARE ALL
EMPTY, AND HE CROSSED BEYOND ALL SUFFERING AND BIFFICULTY.

M%Aﬁ 2 B -wWER .

Jyau Jyan wu yun Jye kung. du yi chye ku e,

SHARIPUTRA, FORM DOES NOT DIFFER FROM EMPTINESS; EMPTLNESS
DOES NOT DIFFER FROM FORM. FORM ITSELF IS EMPTINESS;
EMPTIMESS ITSELF IS FORM, SO TOO ARE FEELING COGNITION,
FORMATION. AND CONSCIOUSNESS,

”"zﬂ% @?;ﬂci B % &, E8P8%
TR R &, & BT B TR e B

She 1i dz, shai bu ¥7 kung. kung bu yi shai, shai i1 shr kung.
kung ji shr shai. shou syang sying shr yi fu ru shr.

SHARIPUTRA, ALL DHARMAS ARE EMPTY OF CHARACTERISTICS. THEY
ARE NOT PROBUCED, NOT DESTROYED,

THF L AHEEEMFETRA

She 19 dz. shr ju fa kung syang, hd sheng bu mye,
KOT DEFILED, NOT PURE, AND THEY WEITHER INCREASE NOR DIMINISH.

136 F:% , F A TR

Bu gou bu jing. bu dzeng bu jyan,

THEREFORE, IN EMPTIMESS THERE IS NO FORM, FEELING, COGNITION,
FORMATION, OR CONSCIOUSHESS;

ANET &S, BB

Shr gu kung Jung wu shai. wu shou syang sylng shr.
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MG EYES, EARS, NOSE, TONGUE, BODY, OR MIND. NO SIGHTS,
SDUNDS SMEL S TASTES,: DBJEETS DF TOUCH, DR DHARM&S

:\‘\ B& $ % ‘g /s‘\ a ? as% g
Wiu yan er bi she shén y1, wu shai sheng syang we1 o

MO FIELD QF THE EYES UP TO AND INCLUDING NO FIELD OF
.MIND CONSCIOUSHESS;

Sy E&% i FAEy % é& %
Wu yan Jjye, na1 Jr wu ¥i shr jye,

AND NO IGMORAWCE OR EMDING OF IGNDRANCE
R, T KR
Wo -wu ming , ¥1 wu wu ming Jin,

UP TO AND INCLUDIMNG NO OLD ARGE AND DEATH 0GR ENDING OF OLD
AGE AMD DEATH.

Bi%%%,ﬂﬁ%%i

Nai jr we Yau sz, yi wue lau sz jin,

THERE IS MO SUFFERING, NO ACCUMULATING, MO EXTINCTION, AND
NO WAY, AND MO UNDERSTANDING AND NO ﬂTTAINING.

3, - b
#LEKE TR
Wo ku ji mye dau ,wWu jr yi wu .

BECAUSE MWOTHING IS ATTAINED, THE BODHISATTYA

AR AT I, X 1R B

¥i wu swo de gu, pu t! sa two,

THROUGH RELIANCE ON PRAJNA PARﬁMITA IS UNIMPEDED IN HIS
MIND.

’iﬁ‘ﬁ}g /ﬁl\%ﬁ , 1o B z‘;ﬁ

¥i bwo re bwo lwo mi dwo gu _sy1n wu gwa ai,
BECALISE THERE IS NGO IMPEDIMENT, HE I3 NOT AFRAID

B Z R, A

Wu gwa ail gu. wu ycu kung b
AND HE LEAHFS DISTORTED DREAM-THINKING FAR BEHIND.

;i; ég {él'%giuv 2
wan 1i dyan dau Weng syang,

ILTIMATELY MIRYANA!

%% EH

Jyou jing nye pani .
ALL %E?DHﬁS OF THE THREE PERIODS OF TIME ATTAIN ANUTTARA-

45"



SAMVAK-SAMBODHI THROUGH RELIANCE ON PRAJNA PARAMITA

ERE LIRS E SRS 3.0
GrBzHzEH.

San shr ju fﬁb ¥i bwo re bwo Two mi dwo gu. de e nwo dwo 1w0
san myau san py ti

THEREFORE KWOW THAT - PRAJNA PARAMITA 1S A GREAT SPIRITUAL
MANTRA,

3 o 4 2 ,ﬁ:ﬁ% y A K%

Gu jr bwo re bwo Two mi da shen jou

A GREAT BRIGHT MHNTRA A SUPREME MANTRA, AN UNEQUALLED
MﬂNTRﬁ

IR S A & A0

Shr da ming jou, shr wi shang jou, shr wue deng deng jou .
IT CAH REMOYE ALL SUFFERING:IT IS GENUINE AND NOT FALSE.

E?: Y i&o ig; Je&EEhigc :a; )ﬁi :

Neng chu yi chye ku. U S¥U .

THAT IS WHY THE MANTRA OF PRRJNA PARAMITA WAS SPOKEN
RECITE IT LIKE THIS®

HANEABEI L BHTT

Gu shwo bwo re bwo Two mi dwo Jjou. 31 shwo Jnu ywe:s

GATE GATE PARAGATE PARASE%GATE BODHI SVAHAL

18 a%é%é#f KB WF , HBYIET,
ITREEy . ©

Jye di Jjye di. bwo Two jye di, bwo Two seng jye'di, pu
ti sa pe he. @

(END OF THE HEART OF PRAJNA PARAMITA SUTRA)

MAHA PRAJNA PARAMITﬁ )
{3 timeo

MHU HE BWO RE BWO LWO MI. SEE

®

46



NA MWD E MI DNO PWO YE® %jﬁﬁ\;%%’ﬁ-ﬁ
@)

DN THO CHYE DO YE Dibin b B
wokn  haA
EMILIDUPERPL P 2R | AP % o
E ML L1 DO P 5+ 7%

SYI DAN PE PI Bt e
- T
P YA LAN DI @ w3 i % ©
¢ NI LT Oio P 3 v

P J¥A LAN DO Wi B G
CHYE M1 L1 © o 3 1Y, ©
CHYE CHYE N0 A 4b0 BP
woo sl R G #

SWO PE HE (recite 3 times) 5&: %‘éﬂ (z48)

(Proceed to Meng Shan offering, cee page .-'Jf?

BEoidk L3298
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HEART SUTRA (1 #ime; sec puge 44

MEABEE S v & nigud

SPIRIT MANTRA FOR RFBIRTH IN THE PURE LAND /3 times;
AT ceshen 0
' PRAISE
# 1%
MAY ALL THE FOUR KINDS OF BEINGS REACH THE JEHELLED LAND,

"w A B F @

Sz sheng deng yu bay di.

AND THE BEINGS ﬂF ALL THREE REALMS BE BORN FROM LDTUS
BLGUMS

B - NN 14

San you two fwa lyan chr,

MAY ALL THE MYRIAD GHOSTS ATTAIN THE THREE-FOLD WORTHINESS,

VR A

He sha e gwel jeng san syan.

AND THE COUNTLESS SENTIENT ONES ASCEND THE TEN GROUNDS.
53R R A
Wan-Tei you ching deng shr di.

AMITABHA'S BODY 15 THE COLOR OF GOLD

Méﬁm$%¢%@

mi two fwo shen fin shai.

THE SPLENDOR OF HIS HALLMARKS HAS NO PEER.

B hn &S m

Syang hau gwang m1ng WU deng 1wun.

THE LIGHT OF HIS BROW SHINES ROUND A A HUNDRED WORLDS,

SN ENT S

‘Bai hau-wan Jwan wu syu mi,
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WIDE AS THE SEAS ARE HIS EYES PURE AND CLEAR,

& H BEw A

Gan mu cheng ching sz da hai.

SHINING IN HIS BRILLIANCE BY TRANSFORMATION

X b 4 B B4R

Gwang jung hwa fwo wu shu yi.

ARE CUUNTLESS BODHISATTVAS AND JINFINITE BUDDHAS.

wEHERN A

Hwa pu sa jung yi wu byan,

HIS FORTY-EIGHT YOWS WILL BE QUR LIBERATION,

W+ NKE k4

5z shr ba ywan du jung sheng,

IN NINE LOTUS-STASES WE REACH THE FARTHEST SHORE,
174 - -

A Fo BT U B

Jdyou pin syan ling deng b1 an.

HOMAGE TO THE BUDDHA OF THE WESTERM PURE LAND, KIND AND
COMPASSIONATE AMITABHA., (repeat this line 3 times) ©
0

DEETGR XA LB

Na mwo syi fang ji Te shr jve, da ts7 da bei, e mi two .

NA MO -AMITA BUDDHA ' (recite and oirewmmbulate)

&R e
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NAMO SHgEANGAMA ASSEMBLY OF BUDD

HESET L E

©
TTVAS.

ND BODHI
?yfﬂ )

Na mwo leng yan hwei shanu fwo pu sa (3x)

£44}
545)

546

547)
548 )
549}
550}
551}
552}

553}

554)

DA JR TWO
HAN &

-E NA LI

PI SHE TI

PI LA

BA SHE LA

TWO LI

PAN THO PAN TWO NI

BA SHE LA BANG NI PAN

HU SYIN DU LU YUNG PAN -

SWO PE HE

(Repeat 108x)

¥ 43 A
%0

P AP R
e & FR_

2B

2 &k

PL o]

- Sy SN
N e
G t
5 .89

(3x)


Jin Chuan
Rectangle

Jin Chuan
Typewriter
(Repeat 108x)

Jin Chuan
Shurangama


VOW TO BE REBORN IN THE WEST
%+ L

WITH OME MIND I RETURN MY LIFE TO AMITARHA BUDDHA HHG IS IN
THE LAND OF ULTIMATE BLISS.

MQM$;@%m$ﬂ@mﬁ

Yi syin gwei ming, ji le shr jye, A& Mi Two Fwo.

WISHING HIS PURE LIGHT ILLUMIMES ME AND KIS KIND YOWS GATHER
ME IN.

Boch 4 5 Y i

Ywan yi jing gwang jau wo, tsz shr she wo.

NOW, WITH PROPER MINDFULNESS, T PRAISE THE THUS COME ONE'S
NAME ,

HSED Mo kD

Wo jin Jeng nyan, cheng Ru Lai ming,

IN ORDER TO TAKE THE PATH OF BODHI AND TO SEEK REBIRTH IN
THE PURE LAND.

BERE KL F L

Wei pu ti dau, chyou sheng Jing du.

IN THE PAST, THE BUBDHA VOWED: “IF LIVING BEINGS WHO WISH
FOR REBIRTH IN MY LAND,

(AR EEREE XA TR N

Fwo sy7 ben shr, rau you jung sheng, wu sheng wo gwo,

AND WHO RESOLVE THEIR MINDS WITH FAITH AND JOY EVEN FOR
JUST TEN RECITATIONS, ARE NOT REBORN THERE,

aLr ANy fu: ﬁgé ;E} _;l TF D J*i ;5: jin Ji?

Jr syin syin Te, nai jr shr nyan, rau bu sheng je,

1 WILL NOT ATTAIN THE PROPER ENLIGHTEWMENT. "

7 E R

bu cheu jeng jswau.

THROUGH MINDFULNESS OF THE BUDDHA, I ENTER THE SEA OF THE
THUS COME ONE'S GREAT VOWS,
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}xlztm%tzléﬁa TIPS W E &

¥i tse nyan Fwo yin ywan, de lu Ru Lai, da shr hai jung.

AND RECEIVE THE POWER OF THE BUDDHA'S KINDNESS. MY MULTITUDE
OF OFTENSES IS ERADICATED AND MY G0OD ROOTS INCREASE AND
GROYW.

Ab#H FRAAR EHRFR

Cheng Fwo tse 19, Jjung tzwei syau mye, shan gen tseng jang.

AS T APPROACH THE END OF LIFE, I MYSELF WILL KNOW THE TIME
OF ITS COMING, MY BODY WILL BE FREE OF ILLNESS AND PAIN.

EHEA N Brons s FRAE

Rau 1in ming jung, dz jr shr jr, shen wu bing ku,

MY HEART WILL HAVE NO GREED OR FONDNESS, AND MY THOUGHT WILL
NOT BE UPSIDE DOWN, JUST AS IN ENTERING CHAN SAMADHI.

ne % @‘ﬁa‘ “_,.6 ﬁﬁj f"')\?‘ﬁfi

Syin bu tan lyan, yi bu dyan dau, ru iu chan ding.

THE BUDDHA AND THE ASSEMBLY OF SAGES, LEADING ME BY THE HAND
TO THE GOLDEN DIAS, WILL COME TD WELCOME ME.

ek . FREE L0 K

Fwo ji sheng jung, shou jr jin tai, Tai ying jye wo,

AND IN THE SPACE OF A THOUGHT I NILL BE REBORN IN THE LAND
UF ULTIMATE BLISS.

R iﬁ‘&%fﬂ

Yu yi nyan chlng, sheng ji Te gwo..

THE FLOWER WIiLL OPEN, AND 1 WILL SEE'THE BUDDHA, STRAIGHT--
WAY MEAR THE BUDDHA VEHICLE, '

M B 4 BT R

Hwa kai jyan Fwa, 31 wen Fwo cheng,

AND IMMEDIATELY ATTAIN THE WISDOM OF A BUDDHA. I WILL CROSS
OVER LIVIKG BEINGS ON A WIDE SCALE, FULFILLING MY BODHI VOWS.

B RERL RHERE

Dun kai Fwo hwei, gwang du jung sheng, man pu ti ywan.

A%L BUDDH#S OF THE TEN DIRECTIONS AND THE THREE PERIODS OF
TIME!
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®
“ F = -t

Shr fang san shr yi chye Fuo!
ALL BODHISATTVAS, MAHASATTVAS!

— 5% kA

¥i chye Pu Sa Mwo He Sal
MAHA-~PRAJNA-PARAMITA

OB 4L % A

Mwo He Bwo Re Bwo Lwo Mil

sedededededed ok deardeded dedek e e dede sk ek drd e g

=
1%
AVATAMSAKA HYMN OF FAITH
' ~—gaom Chapten Twedve, "Worthy Leader®--

FAITH IS THE SOQURCE- OF THE WAY;
FAITH IS THE MOTHER OF MERIT AND VIRTUE.
> . = 2z
12 B F 1 ik g,
AS THEY ARISE BY FAITH,
ALL WHOLESOME DHARMAS MUST BY FAITH BE NURTURED.

kA -0 Bk,

FAITH CUTS THE TANGLED WEE OF DOUBT,
ESCAPING LOVE'S DELUSIVE FLOW.

B PR AR R E,
ggEDUPENS HIDE TO REVEAL THE TRUE AND UNSURPASSED NIRVANA'S

MFER B Ll

FAITH HAS NO STAIN GOR MAR,
BRINGING THE TURBID MIMD PURIFICATION,

13 B o B sk sy,
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THREE REFUGES
Z BRI

® Ban Gual ¥i
T3 THE BUDDHA T RETURM AND RELY,

R R

Oz gwei yi fwo

YOWING THAT ALL LIVING BEINGS

SRAR A

Dang ywan jung sheng
UNDERSTAND THE GREAT WAY- PROFQUNDLY

Re 8 A

Ti jye da dau
v o
AND BRING FORTH THE BODHI MIND, (bow) »

e & IOXC, ¢3) .

Fa wu shang syin.

: @
TO THE DHARMA [ RETURMN AND RELY,

"B bR 1k 530

Dz gwei yi fa

YOWING THAT ALL LIVING BEINGS

EHR x

Dang ywan jung sheng

DEEPLY ENTER TJF;IE SUTRA TREASURY
e T

/$A 2 g ﬁ

Shen ru jing dzang
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Jin Chuan
Rectangle


¥ @-
AND HAVE WISDOM LIKE THE SEA. fhow) e

BE w0 #5)

Jr Hwei ru hai.

¥ ' ©
TO THE SANGHA T RETURN AND RELY,

fra] -
g hRARE@
Dz awei yi seng
YOWING THAT ALL LIVING BEINGS

% REH %

Dang ywan jung sheng

FORM TOGETHER A GREAT ASSEMBLY,
%38 X %K
TJung 11 da jung

P "
ONE AND ALL IN HARMONY}Q fhow; vise and hal~bo)

—~ B IR? - R B RO FH

¥i chye wu ai. Ha nan sheng jung.
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Jin Chuan
Rectangle


UNTVERSAL WORTHY BODHJSATTVA S VERSE OF EXHORTATION
R EHE RS

THIS DAY TS ALREADY DONE. OUR -LIVES ARE THAT MUCH LESS.

%828, &R,

Shr v vi gwo. M]ng yi swei jyan.

WE'RE LIKE FISH IN A SHRINKING POND.WHAT JOY IS THERE IN THIS?

e K0P, BT A fj%

Ru shau shwei yu. Sz You e Te.

Leader says: ﬁiiﬁigq?qf

GREAT ASSEMBLY |

A&

Ba dimg!

WE SHOULD BE DILIGENT AMD VIGOROUS, AS IF OUR OWMN HEADS
WERE AT STAKE,

o [ ‘-u - ;k\
g pRAEE,
Dang chin jing jin, ru jyou tou ran.
OHLY BE MINDFUL OF IMPERMANENGCE AND BE CAREFUL NOT TG BE LAY.

e R&E , RO

Tan nyan wu chang shen wu Ffang yi.

AMITABHA!

Pl S8 PG A% ) 157
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Jin Chuan
Rectangle

Jin Chuan
Amitabha


